
Da li ļe bh. Hrvati izgubiti pravo glasanja u Hrvatskoj?
Feljton: Zaģto se raspala Jugoslavija - priľa Nijaz Durakoviļ
Ekskluzivni intervju: Mladen Vojiľiļ - Tifa
Smjena visokih predstavnika u BiH
Predstavljamo Atinu

Juli/July 2007





WWW.EUROPAMAGAZINE.INFO 3JULI 2007

sad
rĥaj

38  Mozaik

41  Zanimljivosti
Ľudoviģte iz Skadarskog jezera

42  Horoskop

43  Zabava

46  Oglasi

47  Servisne informacije

U ovom broju:
4  Atlanta
Piģe: Enes Selimoviļ

6  Bosna i Hercegovina
Iz Sarajeva ekskluzivno piģe Milan Pekiļ

12  Ekonomija

14  Evropa

16  Feljton 
Zaģto se raspala Jugoslavija (21):
Nijaz Durakoviļ

18  Amerika

20  Evropski gradovi
Predstavljamo Atinu

25  Film
òTransformersó

26  Muzika
Ekskluzivni intervju sa Tifom

27  Sport

28  Kultura 
óEj, sirotinjoó

30  Automobili
Ford Mondeo, Zastava 10

34  Tehnika
Modiþ kovana PC kuļiģta

36  Nauka
30  Automobili
Ford Mondeo

20  Evropski gradovi
Atina

25  Film
òTransformersó



EUROPA4 JULI 2007

at
la

nt
a

Piģe: Enes Selimoviļ

U zemlji moguļnosti lako se snaļi. U stvari sve dok ľovjek 
ne odluľi da sve te bljeģtave slike i imaginaciju pretvo-

ri u zbilju. Moji snovi o ĥivotu u centru Atlante, meĿu oblako-
derima, gdje se sunľevi zraci i svjetlost probijaju na jedvite jade, 
razbili su se u paramparľad s do-
laskom u ovaj viģemilionski grad. 
Treba biti uporan i ne buditi se 
ľesto, non-stop sanjati i ne gubiti 
nadu.  Valjda je tajna u tome. Ovo 
je priľa o uspjeģnom snu, ĥelji i 
moguļnostima. Vrlo je neobiľna 
jer je happyend. Bajro Ļesko, ĥe-
pljak, kako sam za sebe kaĥe; ispe-
kao je zanat u ģumi. S drvetom je 
navikao od malih nogu. Mada je 
kod nas prevashodno drvo upo-
trebljavano za ogrjev, nerijetko je 
kvalitetnije stablo pretvarano u 
graĿu, ogradu, posuĿe, burad za 
rakiju i razne druge Ŀakonije i su-
venire. Sve to u poľetku nije bog 
zna kako uticalo na odluku i izbor 
ģta da radi. Viģe je nuĥnost, a to 
jest moguļnost prevagnula u oda-
biru zanata. Visoko u planinama 
i ģumi, ģta ľovjek drugo da radi. 
Dovoljno je da se okreneģ oko sebe 
i  napred i nazad dokle god po-
gled seĥe drveļe je. Na horizontu 
i u vizuri je drvo. Po vlastitoj priľi 
nerijetko je Bajro lovio i divljaľ, od 
zeľeva, jelena pa sve do medvjeda. 
Avanture nije manjkalo. Po dola-
sku u Ameriku, sav onaj bosanski 
reljef i pejsaĥ zamijenila je ravnica. 
Trebalo se i na ovo priviļi, strano 
i novo podruľje. Planine i ljepote 
Devetaka i MeĿeĿe ostale su samo 
u lijepim uspomenama. Bajro je 
veļ prevalio ģezdesetu. Najljepģe 
godine, barem se tako kaĥe.

Ali vitalan je Bajro i bez ikakvih zdravstvenih tegoba; tako 
se ľini gledajuļi. Posao s kojim se bavi veļ jedanaestu godinu 
ovdje u Atlanti otklanja svaku sumnju u njegovo zdravlje. Volja 
i entuzijazam za rad nadmaģuju sve ustaljene forme i oľekivanja 
nekog ko se sprema za penzionerske dane. Obiľno kad je kakva 
gromada od drveta u avliji onda se poziva Bajro. Po vlastitom 
priznanju oko svoje kuļe sruģio je ľak 99 stabala. Bajro je na 
daleko poznat za ruģenje stabala i kresanje ogranaka. Kako i ne 

bi bio. Veļina naģih ljudi dosada je kupila kuļu ili dvije. Naģa 
tradicionalna ľestitost ne dopuģta nam da ĥivimo u kuļama sa 
zapuģtenim dvoriģtima i okolinom. Koliko moĥemo borimo se 
protiv korova i ugraĿujemo mermer gdje god je to izvodljivo.

Bajro je aktivan ģirom Atlante, od Snelville, Clarkstona pa 
do Lawrencevilla, gdje i sam ĥivi. 
Njegov posao i umijeļe dovoljna 
su reklama sami za sebe. Kad ga 
ľovjek posmatra s kakvim ela-
nom radi i obraĿuje sruģeno drvo 
prosto mu se mora diviti. A ģume 
ima. Bajro je drvosjeľa u pravom 
smislu rijeľi. To samo zvuľi od-
bojno i grubo, jer sva grubost 
ovog zanata gubi se gledajuļi s 
kakvom predanosti obavlja ovaj 
posao. Ovdje je  sve to malo uljep-
ģano zato ģto se  ľovjek  s drvetom 
bori na kuļnom pragu. U pred-
vorju civilizacije. Bor sa svim svo-
jim bodljama i ģiģarkama pravi je 
neprijatelj svom ostalom rastinju i 
biljkama. Treba ga posjeļi i oľistiti 
dvoriģte,a napraviti mjesto tulipa-
nima, ljiljanima i mimozama. Jor-
govan je jako popularan u naģim 
domaļinstvima. Za svoje zani-
manje u Atlanti, Bajro je nabavio 
pozavidnu opremu i alat. Ovdje je 
pentranje po drvetu  ili ukroļiva-
nje prirode pravi podvig. U Bosni 
je sjeľa drveta pojednostavljena. 
Izaberi drvo i posijeci ga, gdje 
god padne dobro je. Ovdje je to 
vjeģtina jer drvo je najľeģļe ako ne 
ispred, a onda iza kuļe, pa ga tre-
ba sruģiti s preciznoģļu. Uz svu tu 
muku s navigacijom treba ostati 
ne povrijeĿen ģto Bajro uspjeva s 
lakoļom. Iako radi jedan od naj-
riziľnijih poslova uz sav trud da 
drvo ne padne na kuļu ili na ne-

kog iz publike, Bajro to obavlja s pravim zanosom. I joģ jednom 
potvrda da posao koji radi ľovjek treba voljeti. Sve ostalo je spo-
redno. I nije da se od ovog moĥe lijepo i unosno ĥivjeti, ali part-
time posao je idealan. Bajro je pravi virtouz s motornom pilom i 
uvijek uradi viģe nego se od njega oľekuje

Za kraj konstatatacija i pitanje. Ko bi rekao da u jednom vi-
ģemilionskom i uz to olimpijskom gradu kao ģto je Atlanta ľo-
vjek moĥe napraviti karijeru s motornom pilom? Defakto ĥivimo 
u zemlji ľuda i moguļnosti.

Neobiľna zanimanja

Bajro Ðesko: drvosjeÕa

Poġtovani ļitaoci, redakcija Europa Magazina ĺe rado objaviti i Vaġ tekst, ako nam ga poġaljete na 
e-mail adresu redakcija@europamagazine.info. Ne zaboravite - ovo je i Vaġa novina!

Bajro ĺesko: òBor je moj neprijateljó
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Za Europa Magazin iz Sarajeva piģe: Milan Pekiļ

Iako u Bosni i Hercegovini nema nekih posebnih, drĥav-
nih, komentara i ocjena nakon izbora Zorana Milanoviļa 

na ľelo SDP-a Republike Hrvatske, a da nije rijeľ o BiH, nego o 
nekoj drugoj drĥavi, bilo bi sasvim logiľno da se medijska pa-
ĥnja usmjeri samo na ľin promjena i stvar bi bila zavrģena. Ne 
bi trebalo ni (pre)dugo ľekanje na reakcije. No, kako je rijeľ o 
trusnom podruľju Balkana, pa zemlji ĥestokih etniľkih podjela 
u kojoj je mala hrvatska zajednice vaĥna drĥavotvorna kompo-
nenta, jasno je da gibanja postoje. Jeste da je Ĥeljko Komģiļ, ne 
kao ľlan drĥavnog Predsjedniģtva koji zastupa Hrvate ð ģto mu, 
poznato je jako i meĿu Hrvatima najjaľe desniľarsko krilo i ne-
gira, ali kao drugi ľovjek SDP BiH, partiji imenjakinji i Milano-
viļu osobno poslao ľestitku, ali, iako to niko ne kaĥe, svakom u 
najveļoj ljeviľarskoj stranci Federacije bilo bi draĥe da je nekim 
sluľajem izabran Milan Bandiļ. Ne da Milanoviļ nije iz nekih ra-
zloga simpatiľan, daleko od toga. Rijeľ je o tome ģto bi Lagumd-
ĥija i njegovi drugovi s Bandiļevim voĿenjem sestrinske stranke 
u Hrvatskoj dobili kljuľ za vlastitu popularnost na njima teģko 
pristupaľno podruľje ð zapadnu Hercegovi-
nu, tradicionalno uporiģte HDZ-a, onog sa 
sjediģtem u Zagrebu i ova dva bosanskoher-
cegovaľka. Ovo podruľje, skoro stoprocen-
tno naseljeno katolicima ð Hrvatima, uglav-
nom, a tako je bilo i u onoj starijoj, crvenoj 
povijesti, teģko vari ljeviľarske opcije. 

S druge strane, unutarhrvatske podjele 
u Bosni i Hercegovini, s utegom prevage na 
strani HDZ-ovskog desniľarenja vaĥne su za 
Hrvatsku! Jer oľita SDP-ova ofenziva, uz oľiti pad popularno-
sti Sanaderove vlade, u godini izbora, u dobroj mjeri ļe kreirati 
politiľku scenu Hrvatske. Jer, po Hrvatskim zakonima glasa i 
dijaspora i svi oni koji imaju hrvatsku domovnicu. A Hercegovi-
na je do sada davala glasova i viģe nego ģto bioloģki moĥe ð do 
sada su glasove HDZ-u, poznato je, izbornim malverzacija, a 
bez sankcioniranja bilo koga, davali i mrtvi!

Odmah po izboru na mjesto pokojnog Raľana Zoran Mila-
noviļ je uskliknuo: 

-Pravo Hrvatima BiH da glasaju za Sabor Republike Hrvat-
ske trebalo je davno ukinuti!

Sad je, dakle, moguļe oľekivati i bitno drugaľiji odnos zva-
niľnog Zagreba prema bosanskohercegovaľkim Hrvatima. Da-
kako, pod uslovom da na predstojeļim opļim izborima njegova 
stranka obezbijedi rezultat koji bi joj omoguļio formiranje vlade. 
Drukľije reľeno, Milanoviļ je, poruľio da SDP Hrvatske previģe 
ne raľuna na glasove dijaspore na predstojeļim novembarskim 
izborima. Bio je, zapravo, do kraja precizan: dijasporom ne sma-
tra Hrvate BiH. I bio je kategoriľan: pravo Hrvatima BiH da gla-
saju za Sabor Republike Hrvatske trebalo je davno ukinuti.

Pojaģnjavajuļi svoje stajaliģte - a sada je izvjesno da ļe ono 
postati i stajaliģte socijaldemokrata Hrvatske - Milanoviļ je kon-
statirao kako su Hrvati BiH drĥavljani i graĿani BiH, te da oni, 

faktiľki, nisu dijaspora. U suģtini, niģta novo nije kazao, ali kada 
se od politiľara ľuje javno priznanje historijskih fakata, makar 
mu politiľki i ne iģli u prilog, onda se moĥe realno oľekivati da 
ļe SDP, bude li u prilici mijenjati kako Ustav tako i Izborni za-
kon Hrvatske, zasigurno bosanskohercegovaľke Hrvate ostaviti 
bez prava glasa za Sabor.

To bi, u cijeloj BiH, naravno izuzimajuļi Hrvate, bilo i po-
zdravljeno, jer bi se bi SDP-ovo ukidanje prava Hrvatima BiH da 
glasaju za Sabor ispravio jednu historijsko-politiľku nelogiľnost, 
a odnosi izmeĿu dvije drĥave bi moĥda dobili bolju osnovu za 
istinski dobrosusjedske odnose.

Sanader je, naravno, u sklopu brojnih, ali i oľito nervoznih 
reakcija HDZ-ovih ľelnika na glasnost i odjek ģto ih izaziva SDP, 
novu ădijaspore priľuó doľekao volej-odgovorom, poruľujuļi 
da su za njega svi Hrvati svijeta ljudi s pravima u Republici Hr-
vatskoj. Za sada ð ľist poen! Tako je, bar, njegova izjava doľeka-
na jugozapadno od Mostara.

Josip Merdĥo, glavni tajnik HDZ-a 1990. 
naglasio je kako je ustavna pozicija Repu-
blike Hrvatske prema Hrvatima u BiH uvi-
jek bila jasna pa se nada da ļe, ma ko bio u 
hrvatskoj vladi voditi znaľajniju brigu za 
Hrvate u BiH. Kako ļe se snaļi Milanoviļ, 
Merdĥo ne bi znao ð on se samo nada naj-
boljem. 

U HDZ-u BiH drĥe kako je Milanovi-
ļeva pobjeda ipak iznenaĿenje te da je rijeľ 
o trijumfu novih lica u hrvatskom SDP-u. 

Miģo Relota, njihov glasnogovornik, istiľe kako ļe buduļa izbor-
na pobjeda Ive Sanadera i HDZ-a sprijeľiti sve nevolje, ali ipak 
naglaģava kako smatraju nedopustivim Milanoviļeve izjave.

Ĥeljko Asiļ, predsjednik Glavnoga stana Hrvatske stranke 
prava ăŉapiļ-Juriģiļó, pozitivnim je ocijenio ģto Zoran Mila-
noviļ nema komunistiľku proģlost i ocjenjuje da sva priľa ima 
dnevno-politiľki znaľaj, ali da Hrvatima izvan Hrvatske treba 
omoguļiti sudjelovanje na hrvatskim izborima. Veli, kako su u 
i bosanskohercegovaľkom i hrvatskom SDP-u, svjesni da jedino 
HSP i HDZ mogu dobiti povjerenje biraľa u 11. izbornoj jedinici 
-  to je ona vanjska, prije svega hercegovaľka.

Hrvatska seljaľka stranka BiH pozdravlja Milanoviļev iz-
bor za predsjednika SDP-a Hrvatske, ali i demokratske standar-
de koje je SDP uveo na stranaľkoj pozornici u Hrvatskoj i ovom 
djelu Europe. Ģto se tiľe Milanoviļeva odnosa prema Hrvatima 
u BiH, dopredsjednik HSS-a Ante Ľolak navodi kako neovisno o 
Hrvatskoj Hrvati u BiH trebaju graditi autohtonu politiľku sce-
nu. Podrĥavaju Milanoviļevu izjavu da Hrvati u BiH kao konsti-
tutivan narod ne bi trebali sudjelovati na izborima u Hrvatskoj.

U Hrvatskom bloku BiH smatraju da neļe biti nekih znaľaj-
nijih promjena Milanoviļevim izborom te da je to samo konti-
nuitet stare SDP-ove politike, ali i da bi za Hrvate u BiH moĥda 
bilo bolje da je na ľelo doģao Hercegovac - Milan Bandiļ.

Poruka Milanoviļu: Ne ruģi prava 
Hrvata u BiH

Razliľite reakcije hrvatskih stranaka u BiH na izbor Zorana Milanoviļa za predsjednika SDP-a Hrvatske 

Zoran MilanoviĻ
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bosna i hercegovinaOdrĥan je joģ jedan sastanak poli-
tiľkih direktora Upravnog odbo-

ra Vijeļa za implementaciju mira u Bosni 
i Hercegovini uz prezentaciju ģturih, ali 
viģe nego zabrinjavajuļe intoniranih za-
kljuľaka namijenjenih javnosti. Prije sve-
ga, a izmeĿu ostalog, istaknuto je kako je 
trenutna politiľka situacija u BiH razlog 
ozbiljne zabrinutosti meĿunarodne za-
jednice. Ozbiljno pogorģanje politiľkih 
prilika, kao i prijetnje nekih vaninstituci-
onalnih aktera da ļe rjeģavanje pitanja si-
gurnosti uzeti u svoje ruke, prijeti kakvoj 
ð takvoj stabilnosti ove zemlje i njenim 
graĿanima, ocjena je uľesnika sastanka pa 
je Upravni odbor duboko zabrinut zbog 
toga ģto BiH nije ostvarila napredak u za-
kljuľivanju sporazuma o stabilizaciji i pri-
druĥivanju, usprkos ľinjenici da je tekst 
tog sporazuma veļ usaglaģen. Paraþ ranje 
sporazuma o stabilizaciji i pridruĥivanju 
morao bi biti, a nije, prvi prioritet za BiH . 
MeĿutim, zbog nepostojanja politiľke vo-
lje ova drĥava se suoľava s moguļnoģļu 
da u ovom smislu zaostane za svim svo-
jim susjedima.

U vezi sa situacijom u podruľju Sre-
brenice, Upravni odbor oľekuje da pred-
sjedavajuļi Vijeļa ministara i entitetski 
premijeri uloĥe koordinirane napore da 
se poboljģa situacija u Srebrenici, te po-
zdravlja osnivanje grupe za koordinaciju 
rada na pitanjima vezanim za Srebrenicu 
ľiji je cilj implementacija ovih napora.

Upravni odbor izraĥava veliko neza-
dovoljstvo ľinjenicom da drĥavni i entitet-
ski organi u tri godine nisu uspjeli postiļi 
sporazum o raspolaganju drĥavnom imo-
vinom, zbog ľega je visoki predstavnik joģ 
jednom morao da produĥi zabranu njenim  
raspolaganjem. Predsjedavajuļi Vijeļa mi-
nistara i entitetski  premijeri su pozvani 
da konaľno postignu meĿuresorni dogo-
vor, a od visokog predstavnika se zahti-
jeva,  odnosno nalaĥe mu se, da poduzme 
napore i mjere kako bi prije septembra 
prilike bile izmijenjene i stvoren prostor 
snoģljivog ĥivljenja i sprjeľavanje nape-
tosti. Naredna sjednica Upravnog odbora 
zakazana je za kraj septembra, takoĿer u 
Sarajevu, uz iskazivanje nade da ļe prili-
ke biti kvalitetno potpuno drukľije.

M.Pekiļ

Katastrofa - aktuelna slika 
Bosne i Hercegovine

Bosna ne umije razrijeĢiti ni problem izbjeglica
Iako je proġlo veĺ mnogo godina, mada je investirano daleko viġe novca nego u revi-
talizaciju Njemaļke nakon Drugog svjetskog rata, u Bosni i Hercegovini niti je doġlo do 
ekonomskog oporavka, niti je zavrġen povratak izbjeglica. Nestabilnost ove zemlje ne 
donosi niġta dobro. Sadaġnje procjene ukazuju na poraznu ļinjenicu: samo za stvaranje 
uslova za povratak bit ĺe potrebno joġ nekoliko godina! I mnogo novca, naravno.

Slavko Marin, zamjenik ministra za ljudska prava i izbjeglice BiH, javno istupivġi, saopĺio 
je da na povratak i sanaciju objekata za stanovanje i rad ļeka joġ oko 40 hiljada obitelji, 
odnosno oko 125 hiljada osoba. To, drukļije mjereno, znaļi da je joġ potrebno oko pola 
milijarde eura i, primjereno dosadaġnjoj dinamici povratka, osam narednih godina! 

Vrijedi li isticanje da je rastroġna, siromaġna i traljavo organizirana drģava imala i taj 
novac i sve vrijeme ovog svijeta?

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice trenutaļno realizira projekte iz proġle godine. 
Raspoloģivi podaci ukazuju da se u BiH godiġnje rekonstruira oko 5 hiljada stambenih 
objekata, a prosjeļna cijena jedne sanacije je izmeĽu 10 i 12 hiljada eura. 

Srebreniļani napuġtaju kamp ģrtava genocida
òOdlazimo, ali se nikada neĻemo prestati boritió

Kako nam je kazao predsjednik Inicijativnog odbora za poseban status Srebrenice Ĺamil 
Durakoviĺ, kamp ĺe, najvjerovatnije, biti iseljen u toku ove sedmice.

- Kamp ide, nema viġe svrhe. Za nekoliko dana Inicijativni odbor ĺe odrģati sastanak u 
vezi s kampom kao jednim od mehanizama naġe borbe. Odlazimo, ali se nikada neĺemo 
prestati boriti. Sada nema smisla ostati, s obzirom na to da su nam podvukli i kazali ñmi 
nismo za to i ne stojimo iza vasò - rekao je Durakoviĺ.

Ovakvu odluku, kako je kazao Durakoviĺ, donijeli su zbog ñpoteza jedne politiļke partije 
kojim je sve baļeno u voduò.

- Na koji naļin, kako, zaġto? Moģemo samo reĺi, mi se s rogatim bosti ne moģemo. Mi 
smo narod, naġa inicijativa je takva, naġa legitimna volja nije ovo ġto su oni uradili i potez 
koji su povukli. Narod vrlo dobro zna ġta hoĺe. U ovom momentu im predajemo svu odgo-
vornost - naglasio je Durakoviĺ, izraģavajuĺi bojazan da ĺe stvari sada krenuti pogreġnim 
putem i da ĺe ljudi uistinu poļeti napuġtati grad.

Srebreniļani koje smo zatekli u kampu nisu krili razoļarenje. Na licima izraz tuge i zabri-
nutosti. Kaģu nam da nakon svega ne vide svoju buduĺnost u Srebrenici, a pokuġali su 
da bude dobro za sve graĽane BiH, ne samo za Boġnjake. Neki su kamp veĺ napustili, ali 
se nisu vratili u Srebrenicu.

- Neĺu se vratiti u Srebrenicu, ġta ĺu tamo? Pet godina sam tamo ģivjela, pare se slaģu, 
a napretka nema. Jednostavno, u Srebrenici ģivota nema i svi su nas prevarili - kaģe Zifa 
Hasanoviĺ..

U Sarajevu odrĥan sastanak Upravnog odbora za provedbu mira uz izricanje nimalo umirujuļih ocjena 
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Visoki predstavnici: òstaro za novoó

Oproģtaj Christian 
Schwarz-Schillinga

Bosni i Hercegovini su potrebne konkretne mjere, a ne 
prazna politiľka priľa

ăU ponedjeljak, 2. jula ļu okonľati svoj mandat na funkciji vi-
sokog predstavnika i specijalnog predstavnika Evropske unije 
i predati  duĥnost svom nasljedniku, pa hoļu poruľiti javnosti 
da nosim veliko zadovoljstvo ģto sam se kretao putem za koji 
vjerujem da ļe ovoj zemlji, gledajuļi na duĥi rok, donijeti koristi. 
No, s druge strane, na ovaj period osvrļem se sa ĥaljenjem ģto 
nije bilo moguļe ostvariti onoliko pomaka koliko sam se nadao. 
Dalje napredovanje BiH moĥe omoguļiti samo novo utvrĿivanje 
realnih prilika na terenu.ò ð ovako, poľinje poruka graĿanima 
BiH ģto ju je ovih dana, na odlasku, napisao Christian Schwarz-
Schilling istiľuļi, u nastavku, kako je preuzimajuļi duĥnost, 
februara proģle godine, rekao kako namjerava graditi dijalog 
s graĿanima, i to mimo politiľkog establiģmenta. Ostao je, veli 
vjeran obeļanju i zbog toga je sretan. 

Kvocijent Schwarz-Schillingovog usreļenja, kako on tvrdi, mjer-
ljiv je naľinjenim pomacima ove drĥave, za ģto se, kaĥe, moĥe 
zahvaliti odgovornom i konstruktivnom angaĥmanu graĿana. 

Neuspjehe, a BiH grca viģe nego ikad, visoki predstavnik ostav-
lja buduļim konkretnim mjerama, jer je sada sve samo prazna 
politiľka priľa. Ovoj drĥavi je, dakle, potreban konstruktivan 
dijalog kako bi doģlo do unapreĿenja ekonomskih i socijalnih 
standarda, nikako ono ģto sada ima na djelu ð ļor-sokak sklepan 
na tvrdoļi dvojice ľelnika ð Harisa Silajdĥiļa i Milorada Dodika. 
O ľemu je tu rijeľ i na kakvom se njihovom djelu lomio viso-
ki predstavnik, neģto kasnije. Za sada je bitno da se spomenu-
ti dvojac ne bavi suģtinskim pitanjima kao ģto su pomirenje i 
ustavna reforma, a Schwarz-Schillingovog se nada, uz, kako je 
napisao, srdaľno au revoir, da ļe do preuzimanja odgovornosti 
u domaļe ruke, biraľi biti glasniji a civilno druģtvo ovdje snaĥ-

nije. 

No, uz poruku visoki predstavnik se posebno, a jetko, obratio 
posebno novinarima: ăU BiH nije bilo moguļe viģe uľiniti kad 
pet mjeseci nisam imao partnere za razgovore, jer drĥavne i en-
titetske vlasti nakon izbora nisu bile oformljen. Mnogi su me 
kritizirali. Ali u ovoj zemlji tendencije da se manipulira i jav-
no koriste laĥi su ľeģļe nego je to drugdje uobiľajeno. Mediji bi 
trebali dati pozitivan primjer u predstavljanju situacije kakva 
stvarno jeste, a druge pustiti da igraju svoje igrice.ò

To tako izgleda iz kuta Schwarz-Schillinga, a iz real-
nog vremena, u vrijeme pisanja i objavljivanja teksta 
oproģtaja, Milorad Dodik je izjavio, kako se uzdrĥao 
od bilo kakvih kontakata s visokim predstavnikom, i 
pored toga ģto je imao njegove svjeĥe telefonske pozi-
ve i pisma! On, naime, a ģto bi drugo kad je Parlament 
ònjegovó, poģtuje odluku Narodne skupģtine, naravno 
zbog odluke o srebreniľkim Potoľarima, o zabrani(?!) 
kontaktiranja s visokim predstavnikom. 

ăMislimo da je, za u buduļnost, sam Schwarz-Schilling 
diskvaliþ cirao bilo kakve moguļnosti medijatora za 
bilo koje pitanje ģto se tiľe nas, jer ne ĥelimo visokog 
predstavnika koji zloupotrebljava svoju poziciju. Taj 
ľovjek ni u ľemu nije  dosljedan, pa ne preostaje nego 
oľekivati prestanak mandata OHR-a. Ne zbog toga da 
pravimo opstrukcije ili realiziramo neke tajne politiľ-
ke projekte, veļ zbog toga ģto ļe tek tada biti moguļe 
oslobaĿanje unutraģnje energije za rjeģavanje nekih 
pitanja. Dok god postoji institut visokog predstavnika 
uvijek ļe neka strana oľekivati njegovo donoģenje ne-
kog zakona, kao ģto je ovaj o Potoľarima, koji odgova-
ra samo jednoj straniò, poruľio je Milorad Dodik.

A Silajdĥiļ? Ģuti, no o njemu govore drugi, u ovom sluľaju naj-
novija analizaóRojtersaó o situaciji u BiH. U njoj se istiľe kako je 
Haris Silajdĥiļ, lider Boģnjaka, za vrijeme rata 1992-95. godine 
bio ministar spoljnih poslova koji je na Zapadu imao savezni-
ke. Sad ga, upravo oni, smatraju preprekom za napredak u BiH!  
Sada kao boģnjaľki ľlan Predsjedniģtva BiH, tvrdi da je Dayton 
stvorio privremenu podjelu baziranu na ăgenocidu, zloľinima 
protiv ľovjeľnosti i ratnim zloľinimaò, te da se to mora promije-
niti kako bi se ăukinule unutraģnje granice bazirane na etniľkoj 
podjeli unutar BiHò. U analizi se Silajdĥiļev takav stav tretira 
kao nekooperativnost i opisuje se kao uporno insistiranje ģto ga 
ľini daleko manje spremnim na kompromis kada su u pitanju 
reforme, ľak i gorim od Milorada Dodika, upornog branioca 
srpske autonomije. Trenutno je, meĿu diplomatima, sa svojim 
maksimalistiľkim stanoviģtem o suģtinskim pitanjima zasnova-
nim na nerealnosti izrazito nesimpatiľan, jer se njegov opstruk-
cionistiľki stav smatra ģtetnim za BiH.

Sam se izolirao od Zapada, ģto bi bio samo njegov problem da 
nije BiH napravio svojim taocem ģto samo ģteti boģnjaľkim inte-
resima i ģansama da BiH postane normalna drĥava.

ăNjegovi moralni argumenti su jaki, ali nas nigdje ne vode, nje-
gov argument da je RS stvorena na genocidu, praktiľno govo-
reļi, irelevantan. Dodik i bosanski Srbi neļe dozvoliti da njiho-
va autonomija bude poniģtena zarad ujedinjene BiH, ali se ne 
moĥe smetnuti da su proģle godine podrĥali plan za ograniľenu 
reformu Ustava koji bi dozvolio jaľanje ionako slabe centralne 
vlasti. Ali Silajdĥiļ je òubioó sve ovo svojim protivljenjem i one 
sa zapada koji su ga podrĥavali stavio u teĥak poloĥaj kada je 
u pitanju vrģenje pritiska na Dodikaò, citira Rojters nekog nei-
menovanog zapadnog diplomatu koji iznosi i tvrdnju da nikom 
nije ni blizu pameti zaustavljati procese zbog neľega ģto je ne-
moguļe postiļi. 
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bosna i hercegovina
Nestabilna situacija, pojaľana strahom da bi bosanski Srbi mogli 
pokrenuti odcjepljenje ukoliko Zapad prizna nezavisnost kosov-
skim Albancima, doveli su do toga da Zapad produĥi mandat 
Kancelariji visokog predstavnika do sredine 2008. godine.

Dodik je prijetio i referendumom ukoliko RS, koja je saraĿivala 
na uspostavljanju nekoliko drĥavnih institucija, izgubi joģ svoje 
autonomije.

Prema rijeľima zapadnog diplomate, Milorad Dodik se pokazao 
kao konstruktivan i kooperativan, dok je Silajdĥiļ moĥda uniģtio 
sve izglede za izgraĿivanje drĥave.

Miroslav Lajľak: 
Ĥelim pomoļi, 
neļu upravljati

Ľovjek s dvostrukom 
funkcijom, u BiH 
ļe djelovati kao 
predstavnik svijeta i 
Europske unije, istiľe 
da se ne radi o dva 
identiľna mandata, 
a oľekuje konaľno 
buĿenje lokalnih 
politiľara i njihov 
okup na zajedniľ-
kom, a ne takmiľar-
skom projektu

Stigavģi na sjednicu Savjeta za primjenu mira (PIC), a u prvom 
kontaktu s novinarima, Miroslav Lajľak, sad i zvaniľno ime-
novani visoki predstavnik Europske unije (EU), a od ranije, s 
istom titulom, ali zastupanjem meĿunarodne zajednice u BiH, 
i novoimenovani meĿunarodne zajednice u BiH, svjestan da je 
paĥnja javnosti oģtro fokusirana na njegovu liľnost, s obzirom 
da je bosanskohercegovaľka kriza dospjela do vrha snoģljivosti, 
s hladnim osmjehom izgovorio je konstataciju:

- Ne mogu se oteti utisku da ovdje vlada neka ľudna opsjed-
nutost bonskim ovlaģtenjima visokog predstavnika i kao da se 
misli da samo ľvrsta ruka predstavnika Europe i svijeta, volģeb-
nom silom nametanja, moĥe promijeniti loģu stvarnost. Ne, to 
nije kljuľna stvar, ali kljuľna jeste ľinjenica da je sve u rukama 
lokalnih politiľkih lidera i njihove volje i politiľkih dogovora. 
A drugo, ne manje vaĥno, je u istini da se bonska ovlaģtenja ne 
mogu koristiti u sluľaju neprovoĿenja reformi EU, ona su na 
raspolaganju, ne prvom ð europskom, nego drugom - svjetskom 
visokom predstavniku, a to znaľi samo u sluľajevima krģenja 
Daytonskog sporazuma i Ustava zemlje. Uz bonska ovlaģtenja 
je nemoguļe pribliĥavanje Evropskoj uniji, a ovo je vaģa zemlja, 
vaģ ustav, tu ne moĥe niģta da se nameļe. Teģko da mogu da 
zamislim uspjeh projekta koji je guran snagama spolja. Meni je 
bitno da naĿemo zajedniľki konsenzus oko kljuľnih pitanja!

Zvuľalo je tako ledeno i obeshrabrujuļe. Lajľak je izgovarao ono 
ģto je Schwartz Schilling toliko puta istakao, a s tim je malo ko u 

BiH bio zadovoljan!

I normalno je ģto Lajľak na ovakva pitanja gleda hladno, a istinu 
izgovara sabrano. Podsjetio je da su i ovdaģnji novinari ostraģļe-
ni i svaki problem gledaju iz ugla vlastitog entiteta. Jasno mu je 
da su stvari otiģle predaleko, pa podsjeļa na osnovni cilj: pokre-
tanje Bosne i Hercegovine u dobrom pravcu, u skretanju paĥnje 
naroda i njegovih politiľara na pitanja buduļnosti, europskih 
integracija, pa upravo zbog toga, kaĥe, namjerava djelovati s ta-
kvim ciljem. Samo u to ime namjerava, hoļe i ĥeli koristiti sred-
stva na raspolaganju. Pa i bonske ovlasti na pitanjima koja se 
njih tiľu.

Lajľak ne dozvoljava ni pomisao kako nije svjestan obima nara-
stajuļe krize u BiH. Tvrdi kako mu jasno da su politiľke strasti 
uzavrele, da su tenzije narasle do pucanja. Stoga i kaĥe kako mu 
je smirivanje prilika jedna od kljuľnih ambicija.

- Ĥelim uspjeti!. I uvjeren sam u uspjeh promijene sadaģnje 
atmosfere u taľku s koje se gleda u buduļnost. Istina, posebno 
mi je zagonetno, ali i zanimljivo kako niko ne govori o tome da 
je BiH danas zadnja u Evropi po pitanju pribliĥavanja Europskoj 
uniji. Kao da to nikoga ne zanima, a mislim da bi bar politiľari 
morali zbog toga biti zabrinuti. Niko ne pita: kako to da su Srbi-
ja i Crna Gora, i svi ostali, otiģli naprijed, a BiH nije? Kakvu al-
ternativu vide ljudi ove zemlje? Ovdje svi samo traĥe krivce. Jest 
da je ova zemlja proģla kroz pakao, pa danas ima dovoljno kom-
pliciranu drĥavnu strukturu i krhki unutarnji politiľki balans, 
ali mora naprijed, mora biti eþ kasnija, bliĥa europskim standar-
dima. Ne postoji jedan jedini zajedniľki model drĥavnog ustroj-
stva u Europi, ali ovdaģnji je previģe kompliciran. BiH treba da 
postane samopouzdana, da se dogovori o tome kakav ļe biti na-
ľin njenog funkcioniranja. Odgovornost treba da snose oni koji i 
jesu odgovorni i ne treba, kad imamo i ako imamo krivca s jedne 
strane, u ime nekog vjeģtaľkog plana, traĥiti paralelu i krivce i 
ostalim stranama. Naravno, ako nema funkcionalnosti, kompli-
cirana struktura mora biti prevaziĿena u svakom smislu.

Podstaknuti podatkom da je Lajľak bio uspjeģan na zadatku spe-
cijalnog izaslanika EU za Crnu Goru, pa je priľu o nezavisnosti 
te zemlje doveo do uspjeģnog kraja, novinari su pitali da li je ta 
epizoda posluĥila kao preporuka za njegov novi, bosanskoher-
cegovaľki mandat. 
Lajľak se konaľno 
nasmijeģio:

- Nisam uradio to 
ģto mi pripisujete u 
zaslugu! Moj man-
dat se svodio na do-
govore o pravilima, 
a djelo je bila stvar 
tamoģnjih graĿana, 
s rezultatom sagra-
Ŀenim na do kraja 
ispoģtovanom do-
govoru i uslovima 
legitimnog, neospo-
ravanog procesa. E, 
onda ni uspjeh nije 
izostao, ģto je, ako 
hoļete i znak za ovu 
zemlju ð crnogorski 
rezultat prepoznat 
je i u toj zemlji i van 
nje.

Milan Pekiļ
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ekonom
ijaBh. dijaspora svojim roĿacima i prijateljima u BiH godiģ-

nje poģalje oko dvije milijarde KM, ľime uveliko utiľe 
na platnu stabilnost drĥave s obzirom na to da se tim novcem 
pokrije ľak treļina spoljnotrgovinskog deþ cita BiH.

Prema podacima Centralne banke BiH, gastarbajteri su u 
2005. i 2006. godini u BiH doznaľili po dvije milijarde KM, dok 
je proģlogodiģnji trgovinski deþ cit BiH s inostranstvom iznosio 
ģest milijardi KM.

òDoznaľena suma bh. dijaspore 
je znaľajna, kako bi se stanovniģtvu 
pomoglo da se podigne standard i 
zatvori manjak u primanjima, dok na 
makroekonomskoj strani ovaj priliv 
omoguļava dobrim dijelom þ nansi-
ranje spoljnotrgovinskog deþ citaó, 
kaĥe Ljubiģa Vladuģiļ, viceguverner 
Centralne banke BiH.

Ekonomisti kaĥu da novľana 
pomoļ dijaspore, nakon ģiroko pri-
sutnog rada na crno, najviģe utiľe na 
bolji ĥivot graĿana nego ģto bi se to moglo zakljuľiti iz zvaniľne 
statistike.

òAko bi se poredili visoki troģkovi ĥivota s niskim i nere-
dovnim platama, te velikom stopom nezaposlenosti, postavlja 

se pitanje otkud onda imamo prepune kaþ ļe i ceste zakrľene 
automobilima. Odgovor je prvenstveno u sivoj ekonomiji, ali i 
doznakama gastarbajtera bilo preko banaka, ôWestern Unionaõ 
ili u gotovinió, kaĥe Svetlana Ceniļ, ekonomski struľnjak.

Ona ukazuju da veļina tog novca ide u potroģnju, te dije-
lom u stanogradnju, ģto je posebno izraĥeno za vrijeme praznika 
i godiģnjih odmora kada gastarbajteri navraļaju u rodni kraj.

Admir Kapo, predsjednik bh. 
Udruĥenja òKupujmo i koristimo 
domaļeó, smatra da dijaspora tokom 
ljetne sezone u BiH samo na hranu 
potroģi oko 300 miliona KM.

òViģe od 1,2 miliona ljudi ima u 
dijaspori, od ľega najmanje 50 odsto 
doĿe u ljetnoj sezoni. Od novca koji 
potroģe na hranu, oko 40 odsto ode 
na kupovinu domaļih proizvodaó, 
tvrdi Kapo.

Amela Abdagiļ, direktorica Fi-
lijale HVB Central Proþ t banke u 

sarajevskoj ulici Ferhadija, istakla je da se porast koriģtenja mje-
njaľnice vidi od polovine juna do sredine avgusta, dodajuļi da 
su transakcije koje prave strani turisti znaľajno manje u odnosu 
na dijasporu.

Dijaspora pokrije treļinu deþ cita BiH

Povratak u domovinu
U Pokretu potroġaļa RS tvrde da se znatan dio 
gastarbajtera u penziji vratio u domovinu gdje vide 
priliku za bolji ģivot.
ñS obzirom na to da su njihove penzije dosta viġe od 
primanja naġih penzionera, a da su ovdje hrana i roba 
jeftinije, ti ljudi relativno dobro ģiveò, kaģe Dragovan 
Petroviĺ, generalni sekretar Pokreta potroġaļa RS.

Donacija od milion eura za obnovu kulturnog simbola Sarajeva

 Ġpanija ne dozvoljava da rane Vijeĺnice i dalje krvare

Gradonaľelnica Sarajeva Semiha Borovac i ambasador 
Kraljevine Ģpanije u BiH Jose Castroviejo y Bolibar ju-

ľer su potpisali ugovor kojim ļe vlada Ģpanije donirati milion 
eura za rekonstrukciju Vijeļnice. Donirana sredstva ļe biti pr-
venstveno namijenjena obnovi fasade.

Idejni projekat za sanaciju Vijeļnice je zavrģen i do kraja 
septembra se oľekuje zavrģetak projektne dokumentacije. Na-
kon toga ļe se krenuti sa realizacijom, odnosno izvoĿenjem ra-
dova.

Vlada Kantona Sarajevo i Gradska uprava grada Sarajeva 
su izdvojile po 400 hiljada maraka za projektnu dokumentaci-
ju, a Opļina Stari grad 100 hilja-
da maraka. U narednom periodu 
Gradska uprava ļe potpisati joģ 
jedan ugovor, sa vladom MaĿar-
ske, koja ļe za sanaciju Vijeļnice 
donirati 100 hiljada eura.

òMi smo sredinom februara 
ove godine ugostili predstavni-
ka ministarstva kulture Ģpanije i 
ģpanskog arhitektu, koji su obiģli 
zgradu Vijeļnice. Detaljno su se 
upoznali sa stanjem u kojem se 

ona nalazi i pripremnom dokumentacijom. Vlada Ģpanije i nje-
no ministarstvo kulture su joģ proģle godine iskazali interes da 
daju doprinos u obnovi ovog kulturnog simbola naģeg grada. 
Poslije rata, uz pomoļ Ģpanije, obnovljeni su mnogi objekti u na-
ģem gradu, pruĥali su nam svaki vid podrģke u vrijeme opsade i 
agresije, a ovo je dokaz da je njena paĥnja, 11 godina nakon rata, 
i dalje usmjerena na nasó, kazala je Borovac.

Novac koji je doniran za obnovu Vijeļnice ļe biti uruľen 
poľetkom izvoĿenja radova na rekonstrukciji.

òKultura je veoma vaĥna stvar za svaku zemlju i svakog ľo-
vjeka. Naģa zemlja nije mogla dopustiti da rane Vijeļnice i dalje 

krvare, pa smo zato odluľili dati 
doprinos njenoj sanacijió, istakao 
je Bolibar.

Prva faza projektne doku-
mentacije je zavrģena i trenutno je 
na provjeri. Nakon provjere kreļe 
se sa izvoĿenjem radova. Na po-
ľetku rekonstrukcije Vijeļnice po-
staviļe se zaģtitna skela, na kojoj 
ļe biti predstavljen veliki pano sa 
buduļim izgledom zgrade.
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Kakvi li su drugi 
Britanci ako je 

njihov najevropskiji poli-
tiľar toliko protiv daljnjih 
evropskih intregracija, 
pitali su se ovih dana 
brojni posmatraľi nesva-
kidaģnjih deģavanja na 
posljednjem susretu na 
vrhu EU u Briselu. Toni 
Bler se, uistinu, par dana 
uoľi smjene u Downing 
Streetu No.10., predsta-
vio loģim Evropljaninom. 
Sprijeľio je ne samo insta-
liranje funkcije evropskog 
MIP-a, nego i da Povelja o 
temeljnim pravima bude 
obavezna za Veliku Brita-
niju, izborivģi time posebnu poziciju u Evropskoj Uniji.

Toni Bler je, vjerojatno, mnogo toga i na posljednjem sami-
tu EU uľinio mimo svojih najdubljih ubjeĿenja, kako bi olakģao 
startnu poziciju svog nasljednika na ľelu Laburistiľke partije i 
britanske vlade Gordona Brauna, kaĥe se u njemaľkim analiza-
ma. Da se Bler sam pitao veļ odavno bi i Britanci plaļali u euri-
ma, ali je Braun, i ne samo on, bio protiv ustupaka EU.

òMislim da smo uspjeli da se izborimo za svoj stav, kao i 
kada se pregovaralo o sporazumima iz Nice, Amsterdama i Ma-
astrichtaó, prokomentirao je Braun, odbacujuļi torijevske zahti-
jeve za referendumom.

òZahvaljujuļi Tonijevoj pregovaraľkoj vjeģtini ispunili smo 
ľetiri glavna cilja i mislim da narod to razumijeó, kazao je Braun, 
koga njemaľki mediji ubrajaju, s razlogom, u euroskeptiľare.

Braun ne govori strane jezike, ne provodi odmor u Evropi, 
ne voli, ustvari, uopļe Evropu, kaĥe jedan britanski politolog, 
on ne razumije uopļe kako ona politiľki moĥe funkcionirati...

ăDuhovno i emocinalno se Braun osjeļa prije kod kuļe u 
Americi, nego u Evropiò, tvrdi, pak, londonski dopisnik vode-
ļeg njemaľkog dnevnog lista ăSuddeutsche Zeitungò Volfgang 
Kojdl, koji je Gordona Brauna oznaľio pruskim Britancem i za-
gonetkom ne samo za Evropljane, nego i za veļinu Britanaca.

U svakom sluľaju 55-godiģnji Braun neļe biti lagan par-
tner niti za Evropljane, francuskog predsjednika ili njemaľku 
kancelarku, ali niti za ameriľkog predsjednika, ma kako se 
zvao...

Nije slatkorjeľiv ni ģarmantan

Stari i novi stanar u Downing Street 10 se poznaju veļ de-
setljeļima. U nedavno prikazanom þ lmu na tv-kanalu Arte je 
akcenat stavljen na to da je Braun, a ne Bler, bio velika politiľ-
ka laburistiľka nada, ali je sudbina htjela drugaľije. Braunu je 
prije 10 godine, izmeĿu ostalog, bila mana i ģto je ģkotskog po-

rijekla, a to mu moĥe 
predstavljati problem 
i sada, kada je konaľ-
no doľekao svojih pet 
minuta.

IzmeĿu njega i 
Blera nisu uvijek tekli 
med i mlijeko, prije 
dvije godine se ģpeku-
liralo da Bler ĥeli da se 
odrekne Brauna...

Ľinjenica je da on 
nije slatkorjeľiv i ģar-
mantan kao Bler, da je 
samozatajan i da nije 
timski igraľ, a ģto ne 
mora biti dobro pri-
mljeno niti meĿu par-

tijskim ľlanstvom, a pogotovu ne u oľima javnosti. Navodno se 
i sami laburisti pitaju ð kako s ovim i ovakvim ľovjekom dobiti 
izbore?

Gordon Braun je, inaľe, roĿen 1952. godine u obitelji sve-
ļenika ģkotske prezbiterijanske crkve. Diplomirao je i doktori-
rao povijest na Univerzitetu u Edinbourgu. Oĥenjen je i ima dva 
mala sina.  

Smjena na ľelu britanske vlade

Novi premijer Braun ne voli Evropu

Gordon Brown Tony Blair
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